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HU - Az elszivé kifdrasa. _n

EN - Hood drilling.
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HU - A polc rudjanak 6sszeszerelése. _E

EN -Assembly of rod for shelf.




HU - Kabel bevezetése a vilagitashoz.

EN - Inserting cable for lighting.
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HU - Uveg 6sszeszerelése (OPCIONALIS).

EN - Glass assembly (OPTIONAL).
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BIZTONSAGI UTASITASOK

ES FIGYELMEZTETESEK

A beszerelési miiveleteket képzett és

szakképesitéssel rendelkez6  szerel6knek
kell elvégezniiik a jelen kézikonyv utasitasainak és a
hatalyos el6irasoknak megfelel6en.

NE hasznalja az elszivot, ha a tapkabel vagy mas
alkatrészek sériiltek: valassza le az elszivét az elektromos
halozatrol, és javitas céljabdl keresse fel a forgalmazot
vagy egy hivatalos szerviz-viszonteladot.

Ne moédositsa a berendezés elektromos, mechanikai
vagy funkcionalis felépitését.

Ne kisérelje meg személyesen megjavitani vagy cserélni.
Az illetéktelen és nem hozzaérté személyek beavatkozasa
komoly karokat okozhat az egységben, illetve fizikai és
személyi karokat okozhat, amelyekre a gyarté garanciaja
nem vonatkozik.

A BESZERELONEK SZOLO FIGYELMEZTETESEK
MUSZAKI BIZTONSAG

Az elszivé felszerelése el6tt ellendrizze az egyes

alkatrészek sértetlenségét és miikodését. Ha
rendellenességeket észlel, ne folytassa a beszerelést,
és vegye fel a kapcsolatot a kereskedével.

NEszerelje fel azelszivét, ha esztétikai (vagy kozmetikai)
hibat észlelt. Helyezze vissza az eredeti csomagolasba,

és vegye fel a kapcsolatot a kereskedével.
Az esztétikai (vagy kozmetikai) hibakat nem lehet
bejelenteni, miutan az egység beszerelésre keriilt.

A felszerelés soran mindig hasznaljon  egyéni
védobeszkozoket (pl.: biztonsagi cipd), és korlltekintéen és
megfelelben viselkedjen.

Az elszivbhoz mellékelt szerelési készletet (csavarokat
és dugokat) csak falazott falra valé felszerelésnél lehet
hasznalni:ha méas anyagbol készilt falra telepitiazegységet,
akkor mérlegelje az egyéb szerelési lehetdségeket, szem
eldtt tartva a falfellilet tipusat és az elszivo sulyat. (jeldlve
a 2. oldalon).

Ne feledje, hogy azok a telepitési médok, amelyeknek
a mellékelttdl eltéré tipusd rogzitérendszerei vannak,
vagy amelyek nem felelnek meg a kovetelményeknek,
elektromos és mechanikus veszélyt okozhatnak.

Ne szerelje fel az elszivot a szabadban, és ne tegye ki
légkori elemeknek (esé, szél stb.).

ELEKTROMOS BIZTONSAG

Az elektromos rendszernek, amelyhez az
A elszivot csatlakoztatja, a helyi szabvanyoknak

kell megfelelnie, és foldelt csatlakozassal kell
ellatni, a felhasznalasi orszagban érvényes biztonsagi
eléirasoknak megfelel6en. Ezenkiviil meg kell felelnie
a radio antisztatikus jellemzokre vonatkozé eurépai
szabvanyoknak.

Az elszivo felszerelése el6tt ellendrizze, hogy a héalézati
tdpegység megfelel-e az egység belsejében taldlhato
adattablan feltlintetetteknek.

A telepitett berendezés elektromos aramforrashoz valo
csatlakoztatdsahoz hasznalt aljzatnak elérhetének kell
lennie: ellenkezé esetben szereljen be haldzati kapcsolot
az elszivo sziikség szerinti levalasztasahoz.

Az elektromos rendszeren végrehajtott barmilyen
valtoztatast szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie.

Az elbirdsoknak nem megfelelé csavarok hasznalata
elektromos veszélyt okozhat.

A berendezés meghibasodasa esetén ne prédbalja meg
sajat maga megoldani a problémat, hanem forduljon a
forgalmazéhoz vagy egy hivatalos szervizhez.

Az elszivo felszerelésekor valassza le a
késziiléket a csatlakozé kihtizasaval vagy a
fokapcsolo lekapcsolasaval.

MAGYAR



FELHASZNALOI FIGYELMEZTETESEK

Ezeket a figyelmeztetéseket az On és masok

személyes biztonsaga érdekében allitottuk

Ossze. Ezért kérjiik, hogy figyelmesen olvassa
el a kézikonyvet, miel6tt hasznalatba venné vagy
tisztitana a késziiléket.

A gyarté nem vallal felelésséget olyan, személyek
vagy kisallatok altal elszenvedett sériilésekért
vagy targyakban keletkezett karokért, amelyeket
kozvetleniilvagy kozvetettmédonajelenkézikonyvben
feltiintetett biztonsagi figyelmeztetések figyelmen
kiviil hagyasa eredményezett.

s

A késobbi hasznalathoz elengedhetetlen, hogy ezt a
kézikonyvet a berendezéssel egyiitt tarolja.

Ha a berendezést eladjak vagy atadjak egy masik
személynek, biztositsa, hogy a kézikdnyv is szallitasra
keriiljon, hogy az Uj felhasznalé tisztaban legyen az elszivéd
mukodésével és a figyelmeztetésekkel.

A rozsdamentes acél elszivot a felszerelés utan meg kell
tisztitani, hogy eltavolitsa a véddéragaszté maradékat,
valamintazsir- és olajfoltokat, amelyek visszafordithatatlan
karokat okozhatnak az elszivd feliletén. Az egység
megfeleld tisztitdsdhoz a gyartd javasolja a mellékelt
nedves torlbkenddék hasznélatadt, amelyek kilon s
kaphatok.

Ragaszkodjon az eredeti alkatrészekhez.

HASZNALATI ES TISZTiTASI FIGYELMEZTETESEK

Tisztitds vagy karbantartasi miiveletek

elvégzése el6tt aramtalanitsa a késziiléket
a csatlakozé kihuzasaval vagy a fékapcsolo
lekapcsolasaval.

Az polcra helyezett vagy arra felfliggesztett targyak
maximalis 6ssztdmege nem haladhatja meg az 5 kg-ot.

Ne végezzen semmilyen tisztitasi miveletet, ha a polc
alkatrészei még melegek.

Tlzveszély all fenn, ha a tisztitdst nem a jelen fuizetben
szerepld utasitasok és termékek segitségével végzik el.



TELEPITES

csak képzett személyzet részére

A

Az elszivo felszerelése el6tt figyelmesen olvassa el a ,,BIZTONSAGI
UTMUTATO ES FIGYELMEZTETESEK?” cim(i fejezetet.

MUSZAKI JELLEMZOK

A miszaki specifikaciokat az elszivé belsejében talalhaté cimkék mutatjak be.

Tisztitas vagy karbantartasi miiveletek elvégzése el6tt aramtalanitsa a készuléket a
csatlakoz6 kihuzasaval vagy a fékapcsolo lekapcsolasaval.

ELEKTROMOS BEKOTES

(csak képzett személyek részére)

A

Ugyeljen arra, hogy az elszivé belsejében levé vezetékek ne legyenek

Miel6tt barmilyen miiveletet elvégezne az elszivon, valassza le a
késziiléket az elektromos halézatrol.

lecsatlakoztatva vagy elvagva: sériilés esetén vegye fel a kapcsolatot a

legkozelebbi szervizzel. Az elektromos csatlakoztatassal kapcsolatban

tajékozodjon képzett szakembernél.

A csatlakoztatast a hatalyos torvények és rendelkezések betartasaval kell

elvégezni.

Miel6tt az elszivét az elektromos haldzatra csatlakoztatna, ellendrizze, hogy:

* a feszlltség-ellatdas megfelel az elszivé belsejében talalhaté adattablan
feltlintetett adatoknak;

» az elektromos rendszer megfeleld és képes elviselni a terhelést (lasd a féz6lap
belsején talalhaté miszaki el6irasokat).

* atapcsatlakozo és a kabel nincs kitéve 70°C-ot meghaladé hémérsékletnek;

* az aramellaté rendszert hatékonyan és megfeleléen van foldelve, a hatalyos
eléirasoknak megfeleléen;

+ azelszivé csatlakoztatdsahoz hasznalt aljzat elérhetd helyen van.

Abban az esetben, ha:

» csatlakozédugd nélkili kabelekkel felszerelt eszk6zok esetén szabvanyos
csatlakozédugét kell hasznalni. A vezetékeket az aldbbiak szerint kell
csatlakoztatni: sarga-z6ld - foldelés, kék - semleges, barna - fazis. A csatlakozét
megfeleld biztonsagi aljzathoz kell csatlakoztatni.

« rogzitett berendezések, amelyek nincsenek ellatva tapkabellel és csatlakozéval
vagy barmilyen mas eszkdzzel, amely biztositja az elektromos halézatrél valé
levalasztast, érintkezdi olyan nyilasi hézaggal rendelkezzenek, amely lehetévé
teszi a teljes levalasztast a lll. tulfesziltség kategodriaban.

Az emlitett levalasztd eszkdzoket a haldézati tapegységen a telepitési
eléirasoknak megfeleléen kell biztositani.

A sarga/zold foldelékabelt nem szabad levalasztani a kapcsoldval.

A gyarté nem vallal felelsséget a biztonsagi eléirasok be nem tartasaért.

KARBANTARTAS

Ne haszndljon surolé, savas vagy korroziv hatasu anyagokat vagy

Tisztitds vagy karbantartasi miiveletek elvégzése el6tt
aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozé kihuzasaval vagy a

fékapcsolo lekapcsolasaval.

dorzsvasznat.

A rendszeres karbantartas garantalja a megfelel6 mikodést és teljesitményt az id6
mulasaval. Kilonos figyelmet kell forditani a fém zsirsziirékre: a sz(irék és tartoik
gyakori tisztitasa megeldzi a gyulékony zsir felgyulemlését.

A KULSO FELULETEK TISZTITASA

Javasoljuk, hogy az elszivo kiilsé feliileteit legalabb 15 naponta tisztitsa meg,
hogy elkerllje az olajos anyagok és zsir lerakodasat. A szalcsiszolt rozsdamentes
acél elszivo tisztitdsahoz a gyarté a ,Magic Steel” torl6kenddk hasznalatat
javasolja.

Alternativ megoldasként és az dsszes tobbi tipusu feliiletnél folyékony mosdszerrel
vagy denaturalt szesszel enyhén benedvesitett ruha alkalmazhaté a tisztitasra. Teljes
tisztitas alapos 6blitéssel és puha ruhaval térténd szaritassal.

A

Az Uveglapokat csak specialis, nem korroziv vagy kopasmentes tisztitdszerekkel
és puha ruhaval tisztitsa.

Ne hasznaljon tul sok nedvességet vagy vizet a nyomégomb
kezelépanelje és a vilagitoberendezések koriil, hogy
megakadalyozza az elektronikus alkatrészek parasodasat.

A gyarté nem vallal felelsséget ezen utasitasok be nem tartasaért.

VILAGITAS

Az elszivo nagy hatékonysagu, alacsony fogyasztasu LED-es spotlampakkal
rendelkezik, rendkivil hosszu élettartammal, normal hasznalati korilmények
kozott.

Ha a LED-es spotlampakat ki kell cserélni, akkor az abra szerint jarjon el.

MAGYAR



ARTALMATLANITAS A HASZNOS ELETTARTAM VEGEN

jelenti, hogy a termék WEEE, azaz azaz ,elektromos és elektronikus

berendezések hulladéka”, tehat nem szabad artalmatlanitani szokasos,

nem szelektalt hulladékkal (azaz ,vegyes haztartasi hulladékkal”),
hanem kiilén kell artalmatlanitani, hogy ujrafelhasznaldsuk céljabdl kiilonleges
feldolgozas vagy kilonleges kezelés torténjen a kdrnyezetre artalmas anyagok
eltdvolitdsa és biztonsagos 4artalmatlanitdsa, valamint az Ujrahasznosithaté
nyersanyagok eltavolitdsa érdekében. Ezeknek a termékeknek a megfelelé
artalmatlanitasa hozzajarul az értékes er6forrdsok megdrzéséhez, és segitségével
elkeriilhet6k az egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt lehetséges negativ hatdsok,
amelyeket a hulladék nem megfelel6 artalmatlanitdsa okozhat.

ﬁ A késziiléken athizott szemetes vagy hulladékgy(ijté szimbolum azt

Kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, hogy tovébbi informaciot
kapjon a legkdzelebbi kijeldlt hulladékgydjté pontrél. Az ilyen hulladék nem
megfelel6 artalmatlanitasdért kiszabhaté szankcidkat a nemzeti jogszabdlyoknak
megfeleléen lehet alkalmazni.

INFORMACIO AZ ARTALMATLANITASROL AZ EUROPAI UNIO ORSZAGAIBAN

Az EU WEEE-irdnyelvet az egyes orszdgokban eltéréen alkalmazzak, ennek
megfeleléen, ha a késziiléket artalmatlanitani kivanja, javasoljuk, hogy vegye fel a
kapcsolatot a helyi hatésagokkal vagy a kereskedével, hogy megtudja, mi a helyes
artalmatlanitasi modszer.

INFORMACIO AZ ARTALMATLANITASROL A NEM EUROPAI UNIOS ORSZAGOKBAN
Az &thazott szemetes vagy hulladékgy(ijté szimbélum csak az Eurépai Uniéban
érvényes: ha a késziiléket mas orszagban kivanja artalmatlanitani, javasoljuk, hogy
vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal vagy a kereskedével, hogy megtudja,
mi a helyes artalmatlanitasi modszer.

A FIGYELEM!

A gyarto6 fenntartja a jogot, hogy barmikor, el6zetes értesités nélkil valtoztasson
a berendezésen. A kézikdnyv nyomtatdsahoz, forditdsahoz és akar részleges
sokszorositdsahoz a gyarté engedélyére van sziikség.

A kézikdnyvben szereplé mlszaki informaciok, grafikus &brak és jellemzék
tajékoztatd jellegliek, és nem teheték kdzzé.

Ez a kézikdnyv olasz nyelven késziilt. A gyarté nem vdllal felel6sséget az esetleges
atirati vagy forditasi hibakért.

10



SAFETY INSTRUCTIONS
AND WARNINGS

Installation operations are to be carried
out by skilled and qualified installers in ac-
cordance with the instructions in this book-
let and in compliance with the regulations
in force.

DO NOT use the shelf if the power supply cable
or other components are damaged: disconnect
the shelf from the electrical power supply and con-
tact the Dealer or an authorised Servicing Dealer for
repairs.

Do not modify the electrical, mechanical or func-
tional structure of the equipment.

Do not personally try to carry out repairs or re-
placements. Interventions carried out by incom-
petent and unauthorised persons can cause seri-
ous damage to the unit or physical and personal
harm, not covered by the Manufacturer's warran-

ty.

AN

WARNINGS FOR THE INSTALLER
TECHNICAL SAFETY

Before installing the shelf, check the in-
tegrity and function of each part. Should
anomalies be noted, do not proceed with
installation and contact the Dealer.

Do NOT install the shelf if an aesthetic (or cosmet-
ic) defect has been detected. Put it back into its
original package and contact the dealer.

No claim can be made for aesthetic (or cosmetic)
defects once it has been installed.

During installation, always use personal protective
equipment (e.g.. Safety shoes) and adopt prudent
and proper conduct.

The installation kit (screws and plugs) supplied with
the shelf is only to be used on masonry walls: in case
of installation on walls of a different material, assess
other installation options keeping in mind the type
of wall surface and the weight of the shelf (indicated
on page 2).

Keep in mind that installations with different types of
fastening systems from those supplied, or which are
not compliant, can cause electrical and mechanical
seal danger.

Do not install the shelf outdoors and do not expose it
to atmospheric elements (rain, wind, etc.).

"

ELECTRICAL SAFETY

The electrical system to which the shelf is

to be connected must be in accordance

with local standards and supplied with
earthed connection in compliance with safety
regulations in the country of use. It must also
comply with European standards regarding radio
antistatic properties.

Before installing the shelf, check that the electrical
mains power supply corresponds with what is report-
ed on the identification plate located inside the shelf.

The socket used to connect the installed equipment
to the electrical power supply must be within reach:
otherwise, install a mains switch to disconnect the
shelf when required.

Any changes to the electrical systemn must be carried
out by a qualified electrician.

Do not try to solve the problem yourself in the event
of equipment malfunction, but contact the Dealer or
an authorised Servicing Department for repairs.

A When installing the shelf, disconnect the
equipment by removing the plug or switch-
ing off the main switch.

ENGLISH



USER WARNINGS

These warnings have been drawn up for
your personal safety and those of others.
You are therefore kindly asked to read the
booklet carefully in its entirety before using the
or cleaning the equipment.
The Manufacturer declines all responsibility for
any damage caused directly, or indirectly, to per-
sons, things and pets as a consequence of failing
to comply with the safety warnings indicated in
this booklet.
It is imperative that this instructions booklet is
kept together with the equipment for any future
consultation.
If the equipment is sold or transferred to another per-
son, make sure that the booklet is also supplied so
that the new user can be made aware of the shelf's
operation and relative warnings.
After the stainless steel shelf has been installed, it
will need to be cleaned to remove any residues re-
maining from the protection adhesive as well as any
grease and oil stains which, if not removed, can cause
irreversible damage to the shelf surface. To properly
clean the unit, the manufacturer recommends using
the supplied moist wipes, which are also available
sold separately.
Insist on original spare parts.

USE AND CLEANING WARNINGS

Before cleaning or carrying out mainte-

A nance operations, disconnect the equip-
ment by removing the plug or switching
off the main switch.

The maximum overall weight of any objects placed
or hung (if applicable) on the shelf must not exceed
5Kag.

Do not carry out any cleaning operations when parts
of the shelf are still hot.

There can be a risk of fire if cleaning is not carried out
according to the instructions and products indicated
in this booklet.

12



INSTALLATION

only intended for qualified personnel

A

TECHNICAL FEATURES

Before installing the shelf,
carefully read the chapter
'SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

The technical specifications are exhibited on the labels located inside
the shelf.

ELECTRICAL CONNECTION
(only intended for qualified personnel)

c Disconnect the equipment from electrical mains power
supply before carrying out any operations on the shelf.

Ensure that the wires inside the shelf are not disconnected

or cut:

in the event of damage, contact your nearest Servicing Depart-

ment.

Refer to qualified personnel for electrical connections.

Connection must be carried out in compliance with the provisions

of law in force.

Before connecting the shelf to the electrical mains power supply, check

that:

- voltage supply corresponds with what is reported on the data plate

located inside the shelf;

the electrical system is compliant and can withstand the load (see

the technical specifications located inside the shelf);

the power supply plug and cable do not come into contact with

temperatures exceeding 70 °C;

the power supply system is effectively and properly connected to

earth in compliance with regulations in force;

the socket used to connect the shelf is within reach.

In case of:
devices fitted with cables without a plug: the type of plug to use is
a "standardised" one. The wires must be connected as follows: yel-
low-green for earthing, blue for neutral and brown for the phase. The
plug must be connected to an adequate safety socket.
fixed equipment not provided with a power supply cable and plug,
or any other device that ensures disconnection from the electrical
mains, with an opening gap of the contacts that enables total discon-
nection in overvoltage category Ill conditions.
Said disconnection devices must be provided in the mains power
supply in compliance with installation regulations.

The yellow/green earth cable must not be cut off by the switch.
The Manufacturer declines all responsibility for failure to comply with
the safety regulations.
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Before cleaning or carrying out maintenance operations,

MAINTENANCE
A disconnect the equipment by removing the plug or
switching off the main switch.

Do not use detergents containing abrasive, acidic or corrosive
substances or abrasive cloths.

Regular maintenance guarantees proper operation and performance
over time.

Special attention is to be paid to the metal anti-grease filters : fre-
quent cleaning of the filters and their supports ensures that no flamma-
ble grease is accumulated.

CLEANING OF EXTERNAL SURFACES

You are advised to clean the external surfaces of the shelf at least once
every 15 days to prevent oily substances and grease from sticking to
them. To clean the brushed stainless steel shelf, the Manufacturer rec-
ommends using "Magic Steel" wipes.

Alternatively and for all the other types of surfaces, it can be cleaned
using a damp cloth, slightly moistened with mild, liquid detergent or
denatured alcohol.

Complete cleaning by rinsing well and drying with soft cloths.

VAN

The glass panels can only be cleaned with specific, non-corrosive or
non-abrasive detergents using a soft cloth.

The Manufacturer declines all responsibility for failure to comply with
these instructions.

Do not use too much moisture or water around the push
button control panel and lighting devices in order to pre-
vent humidity from reaching electronic parts.

LIGHTING

The range shelf is equipped with high efficiency, low consumption LED
spotlights with an extremely long life-span under normal use condi-
tions.

Should the LED spotlight need to be replaced, proceed as shown in
the figure.

ENGLISH



DISPOSAL AFTER END OF USEFUL LIFE

E The crossed-out trash or refuse bin symbol on the appliance
means that the product is WEEE, i.e. “Waste electrical and
electronic equipment", accordingly it must not be disposed

of with regular unsorted waste (i.e. with "mixed household waste"),
but it must be disposed of separately so that it can undergo specific
processing for its re-use, or a specific treatment, to remove and safely
dispose of any substances that may be harmful to the environment and
remove the raw materials that can be recycled. Proper disposal of these
products contributes to saving valuable resources and avoid potential
negative effects on personal health and the environment, which may
be caused by inappropriate disposal of waste.

You are kindly asked to contact your local authorities for further infor-

mation regarding the designated waste collection points nearest to

you. Penalties for improper disposal of such waste can be applied in
compliance with national regulations.

INFORMATION ON DISPOSAL

IN EUROPEAN UNION COUNTRIES

The EU WEEE Directive was implemented differently in each country,
accordingly, if you wish to dispose of this appliance we suggest con-
tacting your local authorities or dealer to find out what the correct
method of disposal is.

INFORMATION ON DISPOSAL

IN NON-EUROPEAN UNION COUNTRIES

The crossed-out trash or refuse bin symbol is only valid in the European
Union: if you wish to dispose of this appliance in other countries, we
suggest contacting your local authorities or dealer to find out what the
correct method of disposal is.

Q WARNING!

The Manufacturer reserves the right to make changes to the equip-
ment at any time and without prior notice. Printing, translation and
reproduction, even partial, of this manual are bound by the Manufac-
turer's authorisation.

Technical information, graphic representations and specifications in
this manual are for information purposes and cannot be divulged.

This manual is written in Italian. The Manufacturer is not responsible for
any transcription or translation errors.



MEGJEGYZES - MEGJEGYZESEK

falmec

Az élet inspiralja.
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Falmec S.p.A

via dell’Artigianato, 42 z.i.
31029 Vittorio Veneto
Treviso — ltaly
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